1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de invatamant superior

Universitatea Tehnica dinCluj-Napoca

1.2 Facultatea

Automatica si Calculatoare

1.3 Departamentul

Automatica

1.4 Domeniul de studii

Automatica, Informatica Aplicata si Sisteme Inteliente

1.5 Ciclul de studii

licenta

1.6 Programul de studii / Calificarea

Automatica si Informatica Aplicata

1.7 Forma de invatamant

IF —Tnvatamant cu frecventa

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

| Limba germana 2

Codul disciplinei 14.30

2.2Titularul de curs

grad didactic, titlu Nume Prenume — Adresa de email

2.3 Titularul activitatilor de seminar /

laborator / proiect / practica

Lect. dr. Mona Tripon, Mona.Tripon@Iang.utcluj.ro

2.4 Anul de studiu 1 | 2.5 Semestrul | 2 | 2.6 Tipul de evaluare C
) | categoria formativa DC
2.7 Regimul disciplinei - -
Optionalitate DO
3. Timpul total estimat
3.1 Numar de ore pe saptamanad | 2 | din care: (3.2 Curs| [ 3.3 Seminar | 2 (3.3 Laborator| |3.3 Proiect| |3.3 Practica
3.4 Numar de ore pe semestru |28| din care: |3.5 Curs| | 3.6 Seminar |28|3.6 Laborator| |3.6 Proiect | (3.3 Practica

3.7 Distributia fondului de timp (ore pe semestru) pentru studiu individual si evaluare:

(a) Evaluare

e)Tutoriat

(b) Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 8
(c) Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platforme electronice de specialitate si pe teren

(d) Pregatire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 10
(

(f) Alte activitati

3.8 Total ore studiu individual si evaluare (suma (3.7(a)...3.7(f)) 22
3.9 Total ore pe semestru (3.4+3.8) 50
3.10 Numarul de credite 2

4. Preconditii (acolo undeeste cazul)

4.1 de curriculum

4.2 de competente

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului

5.2. de desfasurare aseminarului/
laboratorului / proiectului

Prezenta la seminar este obligatorieconform regulamentelor universitare.

6. Competentele specifice acumulate

Competente
profesionale

Identificarea trasaturilor distinctive ale limbii straine pentru scopuri specifice.

Utilizarea elementelor de baza ale discursului stiintelor exacte (lexic, structuri lingvistice, si gramaticale).



mailto:Mona.Tripon@lang.utcluj.ro

Competente
transversale

invatare pentru propria dezvoltare, inclusiv intr-o limba straina.

sarcini, cu aplicarea de tehnici de relationare si munca eficienta in cadrul echipei.

Identificarea oportunitatilor de formare continua si valorificarea eficienta a resurselor si tehnicilor de

Identificarea rolurilor si responsabilitatilor intr-o echipa plurispecializata, luarea deciziilor si atribuirea de

7. Rezultatele asteptate ale invatarii

*S:-J“ Studentul/absolventul demonstreaza capacitatea de a comunica in mod eficient aspecte si rezultate ale
g- activitatilor ingineresti catre diverse categorii de public, adaptandu-si discursul la nivelul de expertiza si
§ nevoile interlocutorilor.
Studentul/absolventul comunica fluent, atat in limba materna cat si intr-o limba de circulatie
’E internationala rapoarte, documentatii, prezentari despre proiectele ingineresti.
Z‘: Studentul/absolventul elaboreaza rapoarte tehnice intr-o maniera coerenta si riguros structurata,
adaptand continutul si stilul la profilul si nevoile beneficiarilor.
g
S -:é’ Studentul/absolventul respecta principiile si normele profesionale ale comunicarii ingineresti, utilizand
% 2 un limbaj adecvat si transmitand informatiile cu acuratete si claritate.
g 5:3, Studentul/absolventul actioneaza cu rigoare si profesionalism in redactarea documentatiilor ingineresti,
§ ; asigurand integritatea, coerenta si conformitatea informatiilor cu standardele domeniului.
o

8. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

8.1 Obiectivul general al

disciplinei caracter profesional.

Dezvoltarea competentei lingvistice si comunicative intr-o limba strdina in situatii cu

8.2 Obiectivele specifice .
profesional.

profesionale.

extrage informatii de ordin specific si general

Dezvoltarea abilitatii de a intelege diverse tipuri de texte din domeniul tehnic si de a

Dezvoltarea abilitatii de a formula opinii, evaluari si recomandari in domeniul

Dezvoltarea abilitatii de a vorbi si scrie despre propriile competente, abilitati si nevoi

9. Continuturi

9.2 Seminar / laborator / proiect / practica Nr. ore Metode de predare Observatii
1. Extragerea si reformulare informatiilor din texte tehnice.
Expunerea informatiilor in scris si oral unui auditoriu de 2
specialisti/nespecialisti. Ajustarea mesajului in functie de nevoile
audientei.
2. Dialogul in cadrul profesional. Formule de adresare si convetii | 2
culturale. Rezumarea informatiei audio .

- — - Selectia
3. Compararea si contrastarea caracteristicilor unui produs, 2 o ]
proces, eveniment sau activitate Predarea interactiv3, exercitiilor 5i
4. Exprimarea opiniei, in scris si oral, privitoare la situatii din 2 lucrul in a sarcinilor
domeniul profesional. Reclamarea calitatii produselor sau echipd/perechi, de lucru se
serviciilor miniproiecte facein
5.Formularea de propuneri, in scris si oral, si raspunsul adecvat 2 individuale si functie de
la propunerile celorlalti, exprimarea acordului si a dezacordului de grup/pereche nivelul de
6.Exprimarea diferitelor grade de certitudine, evaluarea cu 2 miniproiecte de grup competents
privire la situatii, evenimente sau obiecte. sau individuale adecvat ’
7.Exprimarea conditiilor. Furnizarea de informatii in vederea | 2 .
sustinerii sau invalidarii unui rationament grupel
8.Exprimarea supozitiilor si formularea unui context ipotetic.
9. Participarea si organizarea participarii la intalniri pe teme
cunoscute, in cadrul domeniului de specializare
10. Exprimarea eufemistica, limbajul politicos si adecvat in 2

cadrul interactiunilor profesionale, repararea comunicarii




9.2 Seminar / laborator / proiect / practica Nr. ore Metode de predare Observatii

defectuoase si a neintelegerilor

11. Abilitatea de a prezenta agrumente pro si contra. Exprimarea | 2
diferitelor grade de certitudine. Furnizarea de informatii in
vederea sustinerii sau invalidarii unui rationament.

12. Furnizarea de feedback, in scris si oral, cu privire la teme de 2
interes tehnic sau profesional

13. Evaluare scrisa

14. Evaluare orala

Bibliografie

1. Dengler/Rusch/Schmitz/Sieber: Netzwerk A1-B1. Deutsch als Fremdsprache. Langenscheidt, 2014.

2. Fearns, A./Buhlmann R.: Technisches Deutsch fur Ausbildung und Beruf. Lehr-und Arbeitsbuch. Verlag
Europa-Lehrmittel, 2013.

3. Steinmetz, M./Dintera, H.: Deutsch flr Ingenieure. Ein DaF — Lehrwerk fir Studierende
ingenieurwissenschaftlicher Facher. Springer Vieweg, 2018.

4. Tripon, M.: Faszination Technik. Sprachtrainer Deutsch fir Studenten technischer Universitaten. Editura
Napoca Star, Cluj-Napoca, 2012

10. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice, asociatiilor
profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Cunoasterea unei limbi strdine va permite o integrare mai flexibila a absolventilor pe piata muncii, precum si accesul la
dezvoltarea profesionala personala. Introducerea in limbajul de specialitate va facilita capacitatea de documentare in
meseria aleasa.

11. Evaluare
. . L 11.2 Metode de evaluare (si forma 11.3 Pondere
Tip activitate 11.1 Criterii de evaluare . - . -
evaluare: continua/sumativa) din nota finala
11.4 Curs

Indeplinirea sarcinilor de lucru la .
11.5 . . . Evaluare scrisa 40%
. testul scris, sustinerea unei .
Seminar/Laborator B . Evaluare orala 40%
. . conversatii sau a unui monolog, .
/Proiect / practica L . Activitate pe parcurs 20%
activitatea de seminar.

11.6 Standard minim de performanta
Nota finala se calculeaza daca fiecare componenta a evaluarii finale se rezolva corect in proportie de min. 50%.

Data completarii: Titulari grad didactic, titlu Prenume NUME Semnatura
18.06.2026 Curs
Aplicatii Lect.dr. Mona Tripon
Data avizarii in Consiliul Departamentului Automatica Director Departament

Prof.Dr.Ing. Honoriu Valean

Data aprobarii in Consiliul Facultatii Automatica si Calculatoare Decan,
Prof.dr.ing. Vlad MURESAN




